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—  Yleisndkemys

I) EHDOTUKSEN TAUSTA JA SISALTO

1.  Komissio esitteli 17. toukokuuta 2018 edelld mainitun ehdotuksen Euroopan parlamentille ja
neuvostolle. Ehdotus on osa kolmatta Eurooppa liikkeelld -pakettia, jonka tavoitteena on
tehda litkkuvuudesta Euroopassa turvallisempaa, puhtaampaa, tehokkaampaa ja

esteettomampaa.

2. Ehdotuksen péitavoitteena on yksinkertaistaa lupamenettelyd koskevia sdantdjd, mika
helpottaisi Euroopan laajuisen liikenneverkon (TEN-T) valmiiksi saattamista. Tarkoituksena
on myos lisatd selkeyttd niihin prosesseihin, joita hankkeiden toteuttajien on noudatettava,

etenkin lupamenettelyyn, julkisiin hankintoihin ja muihin menettelyihin.
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Ehdotus pyrkii pdédtavoitteensa saavuttamiseen

— madrittdmalld yhden ainoan toimivaltaisen viranomaisen (keskitetty asiointipiste), joka
vastaa koko prosessista ja toimii hankkeen toteuttajien ja muiden investoijien

keskitettynd asiointipisteend;

— ottamalla kdytt6on yhdennetyt menettelyt, joiden mukaisesti tehdddn yksi kattava

paatos;

—  asettamalla médrdaikoja kaksivaiheiselle prosessille, joka saa kestda enintéén kolme

vuotta.

KASITTELY MUISSA TOIMIELIMISSA

Euroopan parlamentissa asiasta vastaavaksi valiokunnaksi nimettiin litkenne- ja
matkailuvaliokunta (TRAN) ja esittelijiksi Dominique Riquet (ALDE, FR). Parlamentti
ddnesti mietinndsté ja hyvéiksyi ensimmadiisen kasittelyn kantansa 13. helmikuuta 2019.
Euroopan talous- ja sosiaalikomitea antoi lausunnon tdysistunnossaan 17. lokakuuta 2018.

Alueiden komitea antoi lausuntonsa 7. helmikuuta 2019.

ASIAN KASITTELY NEUVOSTOSSA

Yhdistettyjen kuljetusten ja verkkojen tyoryhma aloitti ehdotuksen késittelyn kesdkuussa
2018 ehdotuksen yleiselld esittelylld ja vaikutustenarvioinnilla. Tyoryhma tarkasteli ehdotusta
yksityiskohtaisesti heindkuun 2018 ja toukokuun 2019 vélisend aikana, mink& pohjalta
laadittiin kaksi tilanneselvitysti!, jotka esiteltiin neuvostolle 3. joulukuuta 2018 ja

6. kesdkuuta 2019.

Asiak. 14226/18
Asiak. 9189/19.
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Puheenjohtajavaltio jatkoi ehdotuksen késittelya ja varasi asian yksityiskohtaiseen
tarkasteluun teknisella tasolla vield kolme kokousta syyskuun ja marraskuun 2019 vélisend
aikana. Puheenjohtajavaltio esitti valtuuskuntien kommenttien ja ehdotusten pohjalta kolme
kompromissitekstid tekstin selkeyttdmiseksi ja yksinkertaistamiseksi seké jouston tuomiseksi

jasenvaltioille; tirkeimmat ongelmat koskivat seuraavia:

— direktiiviehdotuksen soveltamisala on rajattu ydinverkkokdytiavistda TEN-T-ydinverkon
ennalta yksildityihin osuuksiin;

— on selvennetty sitd, mitkd menettelyt ja luvat kuuluvat ehdotuksen soveltamisalaan;

— nimetyn viranomaisen roolia ja vastuuta on selvennetty. Nimetty viranomainen on
madritelty hankkeen toteuttajan pééasialliseksi yhteispisteeksi, joka antaa pyydettdessa
ohjausta kaikkien asiaan liittyvien asiakirjojen ja tietojen toimittamisessa. Jisenvaltiot
voivat antaa nimetylle viranomaiselle laajempaa vastuuta;

— jasenvaltiot voivat halutessaan laatia kuvauksen hakemuksen yksityiskohtaisesta

rakenteesta; jos se on olemassa, se toimitetaan hankkeen toteuttajalle ainoastaan

pyynnosta.

Kaikki jasenvaltiot pitivit kompromissiehdotuksia merkittidviné askeleina oikeaan suuntaan.

Puheenjohtajavaltio uskoo, ettd liitteessd oleva kompromissi antaa jdsenvaltioille
merkittdvisti joustovaraa hyodyntdd olemassa olevia lupamenettelyjddn ja ettd se tuottaa
lisdarvoa tehostaessaan lupamenettelyji ja edistiessdén siten TEN-T-verkkoa koskevien

hankkeiden oikea-aikaista toteuttamista.

Tyoryhma on késitellyt useita teknisid ongelmia, ja puheenjohtajavaltio katsoo, ettd liitteessd

oleva kompromissiteksti on tasapainoinen ratkaisu kyseisiin ongelmiin.
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IV LOPUKSI

8. Pysyvien edustajien komitea hyviksyi kompromissitekstin kokouksessaan

20. marraskuuta 20192,

9. Ministereitd pyydetddn hyviksymidn timén selvityksen liitteessd esitetty yleisndkemys

TTE-neuvoston (likkenne) istunnossa 2. joulukuuta 2019.

2 Tuolloin Saksan valtuuskunta ilmoitti aikovansa esittdd neuvoston poytikirjaan merkittdvin

lausuman. Lausuma on tdmén selvityksen lisdyksessé 1.
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LIITE I

Ehdotus:
EUROOPAN PARLAMENTIN JA NEUVOSTON DIREKTIIVI

Euroopan laajuisen liikkenneverkon toteuttamista edistivisti yhdenmukaistamistoimenpiteista
EUROOPAN PARLAMENTTI JA EUROOPAN UNIONIN NEUVOSTO, jotka

ottavat huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen ja erityisesti sen 172 artiklan,
ottavat huomioon Euroopan komission ehdotuksen,

sen jilkeen kun esitys lainsditdmisjirjestyksessd hyviksyttaviksi sdddokseksi on toimitettu

kansallisille parlamenteille,

ottavat huomioon Euroopan talous- ja sosiaalikomitean lausunnon?,
ottavat huomioon alueiden komitean lausunnon?,

noudattavat tavallista lainsddtdmisjérjestysta,

sekd katsovat seuraavaa:

3 EUVLC,,s..
4 EUVLC,,s..
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Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksessa (EU) N:o 1315/2013° vahvistetaan
viimeisimmén kehityksen mukaisten yhteentoimivien verkkojen perustamista koskevat
yhteiset puitteet sisimarkkinoiden kehittdmiseksi. Euroopan laajuisen liikenneverkon
(TEN-T) rakenne on kaksitasoinen: kattavalla verkolla varmistetaan unionin kaikkien
alueiden vaihtoyhteyksien toimivuus, ja ydinverkko koostuu niistd kattavan verkon osista,
jotka ovat strategisesti kaikkein tdrkeimpié unionin kannalta. Mainitussa asetuksessa
madritellddn verkkojen paitokseen saattamista koskevat sitovat toteuttamistavoitteet, joiden
mukaan ydinverkko on saatettava valmiiksi viimeistddn vuonna 2030 ja kattava verkko

viimeistain vuonna 2050.

TEN-T-verkon valmiiksi saattamisen vélttiméattomyydestd ja sitovista aikatauluista
huolimatta kokemus on osoittanut, etti tissa tarkoituksessa tehtyjd investointeja haittaavat
usein monimutkaiset lupamenettelyt, rajatylittdvit hankintamenettelyt ja muut menettelyt.
Tama tilanne vaarantaa hankkeiden aikataulun mukaisen toteutuksen ja aiheuttaa monissa
tapauksissa merkittivid viivastyksid ja kustannusten nousua. Tamén direktiivin tavoitteena on
ratkaista ndmé ongelmat ja saattaa TEN-T-verkko valmiiksi samanaikaisesti ja oikea-

aikaisesti unionin tasolla toteutettavien yhdenmukaistettujen toimien avulla.

Tamaén direktiivin soveltamisalan olisi katettava hankkeisiin liittyvit menettelyt, mukaan
lukien ympaéristovaikutusten arviointiin liittyvéat menettelyt. Taémén direktiivin ei kuitenkaan
pitdisi vaikuttaa kaupunkisuunnitteluun tai maankayton suunnitteluun eiké strategisella tasolla
toteutettuihin muihin kuin hankkeisiin liittyviin toimiin, joita ovat esimerkiksi strateginen
ympdéristdarviointi, julkisen talouden talousarviosuunnittelu seki kansalliset tai alueelliset
litkkennesuunnitelmat. Lupamenettelyjen tehostamiseksi ja hankkeiden korkealaatuisen
dokumentoinnin varmistamiseksi hankkeiden toteuttajien olisi huolehdittava valmisteluista,
[...] kuten alustavista selvityksistd ja raporteista, ennen lupamenettelyn kdynnistdmista.

Tété direktiivid ei pitdisi soveltaa hallinnollisiin tai tuomioistuimessa tapahtuviin

muutoksenhakumenettelyihin.

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) N:o 1315/2013, annettu 11 pdivani
joulukuuta 2013, unionin suuntaviivoista Euroopan laajuisen liitkenneverkon kehittdmiseksi
ja padtdksen N:o 661/2010/EU kumoamisesta (EUVL L 348, 20.12.2013, s. 1).
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(2 aa) Téata direktiivid pitdisi soveltaa hankkeisiin, jotka ovat osa liitteessé lueteltuja

©)

4

)

TEN-T-ydinverkon ennalta yksildityja osuuksia. Yksinomaan telemaattisiin sovelluksiin,
uuteen teknologiaan ja innovointiin liittyvit hankkeet olisi jatettdva soveltamisalan
ulkopuolelle, koska niiden kayttéonotto ei rajoitu TEN-T-ydinverkkoon. Jdsenvaltiot voivat
soveltaa tatd direktiivid muihin TEN-T-ydinverkkoon ja kattavaan TEN-T-verkkoon liittyviin
hankkeisiin, my0s yksinomaan telemaattisiin sovelluksiin, uuteen teknologiaan ja innovointiin
liittyviin hankkeisiin, jotta voidaan mahdollistaa yhdenmukainen ldhestymistapa
litkkenneinfrastruktuurihankkeisiin. Kansallisten viranomaisten julkaisemat luettelot timén
direktiiviin soveltamisalaan kuuluvista yksittdisistd hankkeista voisivat lisitid hankkeiden
toteuttajien kannalta avoimuutta TEN-T-verkkoon liittyvistd kdynnissa olevista ja tulevista

toista.

Taman direktiivin soveltamisalaan kuuluvat hankkeet olisi asianmukaisissa tapauksissa
asetettava kasittelyssé etusijalle. Etusija-asema voi tarkoittaa lyhyempii méaariaikoja,
samanaikaisia menettelyja tai lyhyita valitusaikoja, samalla kun varmistetaan, ettd myds
muiden horisontaalisten politiikkojen — kuten sellaisten ympéristdpolitiikkojen, joiden
tavoitteena on valttdd, ehkiistd, vahentdd tai poistaa haitallisia ympéristovaikutuksia —
tavoitteet saavutetaan kansallisen ja unionin lainsdddannon mukaisesti. Useiden
jasenvaltioiden oikeudellisessa kehyksessé asetetaan kisittelyssa etusijalle tietyt hankeluokat
sen mukaan, mikd on hankkeiden strateginen merkitys taloudelle. Kun kansalliseen
oikeudelliseen kehykseen sisdltyy téllainen mahdollisuus, sitd olisi automaattisesti

sovellettava timaén direktiivin soveltamisalaan kuuluviin hankkeisiin.
poistettu

Ydinverkkokéytaviin liittyvid hankkeita olisi tuettava tehokkailla lupamenettelyilld siten, ettd
koko menettelyd on mahdollista hallinnoida selkedsti ja ettd hankkeiden toteuttajille
jérjestetddn keskeinen yhteyspiste. Jdsenvaltioiden olisi nimettdva yksi tai useampi
viranomainen kansallisen oikeudellisen kehyksensa, hallinnollisten jérjestelyjensi ja

hanketyypin mukaisesti.
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(6) Kun nimetdéin hankkeen toteuttajan keskeisend yhteyspisteend toimivat viranomaiset kaikkia
lupamenettelyjd varten, voidaan todenndkdisesti yksinkertaistaa ja tehostaa menettelyja ja
tehda niistd avoimempia. Néin voidaan todennikdisesti myds parantaa jasenvaltioiden
yhteistyotd tarpeen mukaan. Menettelyillé olisi edistettdva todellista yhteistyota hankkeiden

toteuttajien ja nimetyn viranomaisen valilla.

(6 a) Nimetylle viranomaiselle voidaan antaa myds sellaisten yksittdisen hankkeiden koordinointiin
ja hyvéksymiseen unionin ja kansallista lainsddddntod noudattaen liittyvia tehtdvia, joiden
tavoitteena on TEN-T-ydinverkon infrastruktuurin uudelleen rakentaminen luonnon tai

ihmisen aiheuttamien katastrofien tapauksessa.

(7) Tassé direktiivisséd sdddetty menettely ei vaikuta kansainvéliseen ja unionin oikeuteen
sisdltyvien vaatimusten tayttdmiseen, mukaan lukien ympériston ja ihmisten terveyden
suojelemista koskevat vaatimukset. Taémin direktiivin ei pitéisi johtaa suunniteltua
16yhempiin vaatimuksiin siltd osin kuin tarkoituksena on vélttda, ehkéistd, vihentdi tai poistaa

haitallisia ympéristovaikutuksia.

(8) TEN-T-ydinverkon valmiiksi saattamisen kiireellisyyden vuoksi lupamenettelyjen
yksinkertaistamisen yhteydessi olisi asetettava méérdaika niille menettelyille, joiden
tavoitteena on liikenneinfrastruktuurin rakentamista koskevan lupapditoksen hyvéksyminen.
Tama maardaika johtaa todenndkoisesti menettelyjen tehokkaampaan toteuttamiseen, mutta se
el missddn tapauksessa saisi vaarantaa unionin tiukkojen ymparistonsuojelua ja yleison
osallistumista koskevien vaatimusten noudattamista. Lupamenettelyjen méardaikaa pitéisi
voida jatkaa asianmukaisesti perustelluissa tapauksissa, my0s ennalta arvaamattomissa
olosuhteissa tai tarvittaessa ympariston suojelemiseksi. Pidennyksen mééraaika voidaan
esimerkiksi ilmaista paivamadrind, ajanjaksona tai liittdd muuhun edessa olevaan pakolliseen
vaiheeseen. Jatkettu méérdaika ei saisi siséltdd hallinnollisten tai tuomioistuimessa

tapahtuvien muutoksenhakumenettelyjen edellyttimii aikaa.

(9) Jasenvaltioiden olisi pyrittdvd varmistamaan, ettd valitukset, joissa kyseenalaistetaan
lupapditoksen asiasisdllon tai sithen liittyvien menettelyjen laillisuus, késitelldan

mahdollisimman tehokkaasti.
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(10)

(11)

(12)

TEN-T-infrastruktuurihankkeissa, jotka koskeva kahta tai useampaa jasenvaltioita, erityisid
haasteita aiheuttaa lupamenettelyjen koordinointi. Eurooppalaisille koordinaattoreille olisi
tiedotettava néistd menettelyistd, jotta voitaisiin edistdd niiden jarjestimistd samanaikaisiksi

sekd paatokseen saattamista.

Rajatylittivissé julkisissa hankinnoissa olisi noudatettava perussopimusta ja soveltuvilta osin
Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivid 2014/25/EU® ja direktiivid 2014/24/EU".

Jotta voitaisiin varmistaa, etté rajatylittdvat ydinverkkohankkeet saatetaan tehokkaasti
paatokseen, yhteisen yksikon tekemissd julkisissa hankinnoissa olisi sovellettava yhden
jasenvaltion kansallista lainsdddinto4. Julkisia hankintoja koskevasta unionin lainsdddédnndosté
poiketen téssd yhteydessi olisi periaatteessa sovellettava sen jasenvaltion sddntdjd, jossa
yhteiselld yksikolld on sddntomadrdinen kotipaikka. Sovellettava lainsdddénto olisi edelleen
oltava mahdollista méadrittdd hallitustenvilisessd sopimuksessa. Oikeusvarmuuteen liittyvistad
syistd nykyisid hankintastrategioita olisi sovellettava yhteisiin yksikdihin, jotka on perustettu

ennen ... [tdmén direktiivin voimaantulopdivi].

Komissio ei osallistu jérjestelmallisesti yksittdisten hankkeiden lupamenettelyihin. Joissakin
tapauksissa tietyt hankkeiden valmisteluun liittyvit nakdkohdat selvitetddan kuitenkin unionin
tasolla. Jos komissio osallistuu menettelyihin, se asettaa kasittelyssi etusijalle ndimé hankkeet
ja takaa varmuuden hankkeiden toteuttajille. Joissakin tapauksissa saatetaan tarvita
hyvéaksynté valtiontuelle. Jasenvaltiot voivat valtiontuen tarkastusmenettelyisséd sovellettavien
kdytdnnesddntdjen mukaisesti pyytdd komissiota kasittelemédn ensisijaisina pitimansi
TEN-T-hankkeet paremmin ennakoitavan aikataulun mukaisesti ja soveltaen

portfoliomenetelmaa tai keskindisesti sovittua suunnittelua.

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2014/25/EU, annettu 26 pdivand helmikuuta
2014, vesi- ja energiahuollon seké liikenteen ja postipalvelujen alalla toimivien yksikdiden
hankinnoista ja direktiivin 2004/17/EY kumoamisesta (EUVL L 94, 28.3.2014, s. 243).
Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2014/24/EU, annettu 26 pdivand helmikuuta
2014, julkisista hankinnoista ja direktiivin 2004/18/EY kumoamisesta (EUVL L 94,
28.3.2014, s. 65).
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(13)

(14)

(15)

TEN-T-ydinverkkoon liittyvien infrastruktuurihankkeiden tiytdntoonpanoa olisi tuettava
myo0s komission suuntaviivoilla, joilla selkeytetddn tietyntyyppisten hankkeiden
tdytantoonpanoa samalla kun noudatetaan unionin sdédnnostod. Esimerkiksi
toimintasuunnitelmassa luontoa, ihmisii ja taloutta varten®, joka esiteltiin Euroopan
parlamentille, neuvostolle, Euroopan talous- ja sosiaalikomitealle ja alueiden komiteoille

27. huhtikuuta 2017 annetussa komission tiedonannossa, annetaan direktiivin 2009/147/EY ja
direktiivin 92/43/ETY noudattamiseen liittyvid selkeyttdvid ohjeita. Yhteistd etua koskevien
hankkeiden saataville olisi asetettava julkisiin hankintoihin liittyvéé suoraa tukea, jotta

julkisille varoille saadaan paras mahdollinen vastine®.

Jasenvaltiot eivat voi riittdvilla tavalla saavuttaa tdmén direktiivin tavoitteita, vaan ne voidaan
kyseisten tavoitteiden koordinointitarpeen vuoksi saavuttaa paremmin unionin tasolla. Sen
vuoksi unioni voi toteuttaa toimenpiteitd Euroopan unionista tehdyn sopimuksen 5 artiklassa
vahvistetun toissijaisuusperiaatteen mukaisesti. Mainitussa artiklassa vahvistetun
suhteellisuusperiaatteen mukaisesti tdssé direktiivissa ei yliteta sitd, mikd on tarpeen nédiden

tavoitteiden saavuttamiseksi.

Oikeusvarmuuteen liittyvisté syisté titd direktiivid ei pitdisi soveltaa lupamenettelyihin, jotka

on aloitettu ennen timén direktiivin saattamista osaksi kansallista lainsdadantoa,

8 COM(2017) 198 final.
9 COM(2017) 573 final.
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OVAT HYVAKSYNEET TAMAN DIREKTIIVIN:

I LUKU - YLEISET SAANNOKSET

1 artikla

Kohde ja soveltamisala

1. Téta direktiivid sovelletaan sellaisten hankkeiden toteuttamisen edellyttimiin
lupamenettelyihin, jotka ovat osa liitteessi!? lueteltuja TEN-T-ydinverkon ennalta yksiloityjd
osuuksia, lukuun ottamatta yksinomaan telemaattisiin sovelluksiin, uuteen teknologiaan ja
innovointiin liittyvid hankkeita, sellaisina kuin ne on mééritelty asetuksen 1315/2013 31 ja

33 artiklassa.

2. Jidsenvaltiot voivat pdittid laajentaa timén direktiivin soveltamisalan koskemaan muita
Euroopan laajuisen liikenneverkon ydinverkkoa ja kattavaa verkkoa koskevia hankkeita,
mukaan lukien 1 kohdassa tarkoitetut, yksinomaan telemaattisiin sovelluksiin, uuteen

teknologiaan ja innovointiin liittyvit hankkeet.

10 Liite lisdtdédn tdhdn direktiiviin, ja se on Euroopan parlamentin ja neuvoston asetusta

Verkkojen Eurooppa - vilineesti ja asetusten (EU) N:o 1316/2013 ja (EU) N:o 283/2014
kumoamisesta koskevan ehdotuksen liitteessé olevan III osan 1 jaksossa oleva luettelo
rajatylittdvistd yhteyksistd ja puuttuvista yhteyksistd "Y dinverkkokaytévit ja ohjeellinen
luettelo ennalta yksiloidyistd rajatylittdvistd yhteyksisté ja puuttuvista yhteyksistd"
sellaisena kuin se on osittaisessa yleisndkemyksessa (asiak. 7207/1/19 REV 1), kun tdmé on

hyvéksytty.
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2 artikla

Middritelmdt

Téssi direktiivissi tarkoitetaan:

a)

b)

'Tupapddtokselld' jasenvaltion yhden tai useamman viranomaisen, hallinnollisia
muutoksenhakuviranomaisia ja tuomioistuimia lukuun ottamatta, kansallisen
oikeusjarjestelmaén ja hallinto-oikeuden mukaisesti tekeméaa padtostd tai samanaikaisten
tai perdttéisten padtdsten sarjaa, jolla mairitetddn, saako hankkeen toteuttaja toteuttaa
hankkeen asianomaisella maantieteelliselld alueella. Pa4tos tai padtosten sarja voi olla
luonteeltaan hallinnollinen eiki se rajoita hallinnollisen muutoksenhakumenettelyn

yhteydessi tehtdvien paétosten soveltamista;

'Tupamenettelylld' kaikkia menettelyjd, joita on noudatettava timéan direktiivin
soveltamisalaan kuuluvien yksittéisten hankkeiden yhteydessi jasenvaltion
viranomaisten unionin tai kansallisen lainsddaddnnon mukaisesti vaatiman lupapaatoksen
saamiseksi. Siihen eivét sisdlly menettelyt, jotka liittyvét kaupunkisuunnitteluun tai
maankayton suunnitteluun, julkisten hankintasopimusten tekemiseen tai sellaisiin
strategisella tasolla toteutettuihin toimiin, jotka eivét liity yksittdiseen hankkeeseen ja
joita ovat esimerkiksi strateginen ympdristdarviointi, julkisen talouden

talousarviosuunnittelu seké kansalliset tai alueelliset liikennesuunnitelmat.
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b) i) ‘'hankkeella' liikenneinfrastruktuurin mééritellyn osuuden rakentamista, mukauttamista

tai muuttamista, joka parantaa intrastruktuurin kapasiteettia, turvallisuutta ja

tehokkuutta ja jonka toteuttaminen edellyttdéd lupapéétosta;

c¢) ‘'hankkeen toteuttajalla' hankkeen toteuttamista varten tarvittavan luvan hakijaa tai
julkista viranomaista, joka on tehnyt aloitteen hankkeesta;

d) 'nimetylld viranomaisella' viranomaista, joka on hankkeen toteuttajan keskeinen
yhteyspiste ja jonka tarkoituksena on edistdd lupamenettelyjen tehokasta ja jaisenneltya
prosessointia tdimén direktiivin mukaisesti.

€)  poistettu
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II LUKU - LUPIEN MYONTAMINEN

3 artikla

Ensisijainen asema

Jasenvaltioiden on pyrittdvd varmistamaan, ettd kaikki lupamenettelyyn osallistuvat viranomaiset,
tuomioistuimia lukuun ottamatta, asettavat timén direktiivin soveltamisalaan kuuluvat hankkeet

etusijalle.

Jos kansallisessa lainsddddnnossé sdddetddn erityisistd ensisijaisiin hankkeisiin sovellettavista
lupamenettelyisti, jdsenvaltioiden on varmistettava, ettd tdimén direktiivin soveltamisalaan kuuluvat
hankkeet kisitelldadn ndiden menettelyjen mukaisesti, sanotun kuitenkaan rajoittamatta timén
direktiivin mukaisten tavoitteiden, vaatimusten ja médriaikojen soveltamista. Tdma ei saa estda
jasenvaltioita testaamasta erityisid lupamenettelyja rajalliseen méédraan hankkeita, joihin voi kuulua
tdmén direktiivin soveltamisalaan kuuluvia hankkeita, arvioidakseen niiden soveltamisen

mahdollista laajentamista muihin hankkeisiin.

Tama artikla ei saa vaikuttaa talousarviota koskeviin paatoksiin.

4 artikla

Lupamenettelyn perustaminen

[poistettu]
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5 artikla

Nimetty viranomainen

1.  poistettu

2. Jésenvaltioiden on nimettdvé asianmukaisella hallinnollisella tasolla viranomainen, joka
toimii nimettynd viranomaisena. Jisenvaltiot voivat tarvittaessa nimetd nimetyksi
viranomaiseksi eri viranomaisia hankkeesta tai hankeluokasta, litkennemuodosta tai
maantieteellisestd alueesta riippuen edellyttden, ettd tiettyd lupapditostd varten on olemassa
ainoastaan yksi nimetty viranomainen. Jasenvaltiot voivat valtuuttaa nimetyn viranomaisen

tekemédan lupapaitoksen.
3.  poistettu

4. Nimetyn viranomaisen on

(a) oltava hankkeen toteuttajalle toimitettavien tietojen osalta keskeinen yhteyspiste
menettelyssé, jossa tehdddn tiettyd hanketta koskeva lupapaitos;

(b) esitettdva hankkeen toteuttajalle 6 a artiklassa tarkoitettu kuvaus hakemuksen
yksityiskohtaisesta rakenteesta, jos kansallisessa lainsddddnndssa sdddetdén siitd, mukaan
lukien lupamenettelyyn liittyvét ohjeelliset méérdajat, 6 artiklan mukaisesti vahvistetussa
madriajassa;

(¢) annettava hankkeen toteuttajalle pyynndstéd ohjausta kaikkien asiaan liittyvien
asiakirjojen ja tietojen toimittamisessa, mukaan lukien kaikki lupapéatoksen edellyttimat
luvat, paatokset ja lausunnot. Jos nimetty viranomainen on valtuutettu tekeméén
lupapéitds, kyseisen viranomaisen on todennettava, ettd kaikki lupapaitoksen
edellyttdmit luvat, padatokset ja lausunnot on saatu. Jos jdsenvaltiot niin sdatdvit, nimetty
viranomainen voi antaa hankkeen toteuttajalle ohjausta myos toimitettavista lisitiedoista

ja/tai asiakirjoista tapauksessa, jossa ilmoitus on hylétty.
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Tédmin kohdan soveltaminen ei vaikuta muiden lupamenettelyyn osallistuvien viranomaisten

toimivaltaan.

poistettu

6 artikla

Lupamenettelyn kesto

Jasenvaltioiden on sdddettdvd lupamenettelysté ja vahvistettava sitd koskevat méériajat, jotka
saavat kestdd korkeintaan nelja vuotta lupamenettelyn alkamisesta. Jisenvaltiot voivat
toteuttaa tarpeellisia toimenpiteitd kdytettdvissd olevan mairdajan jakamiseksi eri vaiheisiin

unionin ja kansallinen lainsddddnndn mukaisesti.

Edella 1 kohdassa tarkoitettu neljan vuoden mééraaika ei saa vaikuttaa unionin ja
kansainvélisistd sdddoksistd johtuviin velvoitteisiin eikd se saa sisdltdd hallinnollisten ja
tuomioistuimessa toteutettavien muutoksenhakumenettelyjen ja tuomioistuimessa
toteutettavien oikeussuojakeinojen soveltamisen ja niiden jatkotoimien edellyttamia

ajanjaksoja.

Edelld 1 kohdassa tarkoitettu neljin vuoden méérdaika ei saa rajoittaa kansalliseen
lainsdddéntoon kuuluvan, lupamenettelyn viimeistelevén erityissdddoksen hyviksymista.
Jos lupamenettely viimeistelldén kansallisen sdddoksen avulla, valmistelutyo, jonka pohjalta
kansallinen sdddds annetaan, on saatettava paitokseen 1 kohdassa tarkoitetussa miirdajassa.
Valmistelutyon katsotaan pédttyvin, kun kansalliseen lainsdddéntdoon kuuluva erityissdados

esitelldén kansalliselle parlamentille.
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3. Jdsenvaltioiden on toteutettava tarvittavat toimenpiteet sen varmistamiseksi, ettd tdssa
artiklassa tarkoitettua neljdn vuoden miéraaikaa voidaan asianmukaisesti perustelluissa
tapauksissa pidentdd tarkoituksenmukaisella tavalla. Méérdajan pidentdmisen kesto
madritellddn tapauskohtaisesti, ja se on perusteltava asianmukaisesti. Tédtd sovelletaan myos

perédttdisiin madrdajan pidennyksiin.
4.  poistettu
5. poistettu
6.  poistettu

7.  poistettu

6 a artikla

Lupamenettelyn jirjestiminen

1.  Hankkeen toteuttajan on ilmoitettava hankkeesta nimetylle viranomaiselle. Hankkeen

toteuttajan ilmoitusta hankkeesta pidetdén lupamenettelyn alkamispdivéna.

1 a. Jasenvaltiot voivat madritelld hankkeen kehitysvaiheen arvioimista varten, kuinka
yksityiskohtaisia tietoja ja mitd asiakirjoja hankkeen toteuttajan on toimitettava hankkeen
ilmoittamisen yhteydessé. Jos hanke ei ole riittdvén pitkélle kehitetty, ilmoitus hyldtdédn ja

paétos perustellaan.

2. poistettu
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3. Jdsenvaltioiden on toteutettava tarvittavat toimenpiteet sen varmistamiseksi, ettd hankkeiden
toteuttajat saavat ilmoittamista koskevana ohjeistuksena yleisluonteista ja tarvittaessa
litkkennemuotokohtaista tietoa hankkeen toteuttamisen edellyttamisté luvista, paatoksista ja

lausunnoista.

Erilaisia lupia, pdétoksii ja lausuntoja koskeviin tietoihin olisi sisdllyttava
— yleisluonteiset tiedot sen aineiston laajuudesta ja niiden tietojen tarkkuudesta, jotka

hankkeen toteuttajan on toimitettava,

— sovellettavat méiéréajat tai jos médrdaikoja ei ole ohjeelliset midriajat, seki

— erilaisiin lupiin, padtdksiin ja lausuntoihin liittyviin kuulemisiin tavallisesti osallistuvat

viranomaiset ja sidosryhmit.

Tietojen on oltava helposti kaikkien kyseisten hankkeiden toteuttajien saatavilla erityisesti

(sdhkoisten tai fyysisten) tietoportaalien kautta.

4. Onnistuneen ilmoituksen varmistamiseksi jdsenvaltiot voivat sdétdd, ettd nimetyn
viranomaisen on hankkeen toteuttajan pyynnosta esitettiva hakemuksen yksityiskohtaisesta

rakenteesta kuvaus, joka sisdltdd seuraavat tiedot yksittdisen hankkeen mukaan raataloityina:

a)  menettelyn yksittdiset vaiheet ja niiden ohjeelliset méariajat;

b)  sen aineiston laajuus ja niiden tietojen tarkkuus, jotka hankkeen toteuttajan on
toimitettava;

c) luettelo niistd luvista, padtoksistd ja lausunnoista, jotka hankkeen toteuttajan on
hankittava lupamenettelyn aikana unionin ja kansallisen lainsddddanndn mukaisesti;

d) ne viranomaiset ja sidosryhmiit, joiden kanssa on asioitava eri velvoitteiden

tayttamiseksi, myos julkisen kuulemisen virallisessa vaiheessa.
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5. Hakemuksen yksityiskohtaista rakennetta koskevan kuvauksen on oltava voimassa
lupamenettelyn ajan. Hakemuksen yksityiskohtaista rakennetta koskevaan kuvaukseen

tehtavit muutokset on perusteltava asianmukaisesti.

6.  Sen jilkeen kun hankkeen toteuttaja on toimittanut hanketta koskevat tdydelliset

hakemusasiakirjat, lupapdétds on tehtéva 6 artiklassa sdédetyssd miéraajassa.

7 artikla

Rajatylittivin lupamenettelyn koordinointi

1.  Kahta tai useampaa jasenvaltiota koskevien hankkeiden osalta jdsenvaltioiden on
varmistettava, ettd asianomaisten jasenvaltioiden nimetyt viranomaiset pyrkivét sovittamaan

aikataulunsa yhteen ja sopivat lupamenettelya koskevasta yhteisesté aikataulusta.

2. Jasenvaltioiden on toteutettava tarvittavat toimenpiteet sen varmistamiseksi, etta
eurooppalaiset koordinaattorit saavat lupamenettelyji koskevat tiedot asetuksen (EU) N:o
1315/2013 45 artiklan mukaisesti ja ettd ne voivat helpottaa nimettyjen viranomaisten vilisid
yhteyksid kahta tai useampaa jésenvaltioita koskeviin hankkeisiin liittyvien lupamenettelyjen

yhteydessa.

3. Siltd varalta, ettd 6 artiklassa sdddettyd méérdaika ei noudateta, jdsenvaltioiden on ilmoitettava
asianomaisille eurooppalaisille koordinaattoreille, mitd toimenpiteitd on toteutettu tai on

tarkoitus toteuttaa lupamenettelyn saattamiseksi paatokseen mahdollisimman pian.
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III LUKU - JULKISET HANKINNAT

8 artikla

Julkiset hankinnat rajatylittivissd hankkeissa

Jos rajaylittédviin hankkeisiin liittyvdt hankintamenettelyt toteuttaa yhteinen yksikko,
jdsenvaltioiden on toteutettava tarvittavat toimenpiteet sen varmistamiseksi, ettd yhteinen
yksikko soveltaa yhden osallistuvan jdsenvaltion kansallisia sddnnoksid ja, poiketen siitd, mitd
direktiiveissd 2014/24/EU ja 2014/24/EU sdddetddn, sovellettavat sddnnokset médraytyvét
tapauksen mukaan Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivin 2014/25/EU! 57 artiklan

5 kohdan a alakohdan tai Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivin 2014/24/EU'2

39 artiklan 5 kohdan a alakohdan mukaisesti, jollei osallistuvien jasenvaltioiden vilisessi
sopimuksessa toisin maératd. Téllaisessa sopimuksessa on aina maérittdva yhden kansallisen

lainsdddannon soveltamisesta, jos hankintamenettelyt toteuttaa yhteinen yksikko.

1 Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2014/25/EU, annettu 26 pdivand helmikuuta

2014, vesi- ja energiahuollon seké liikenteen ja postipalvelujen alalla toimivien yksikdiden
hankinnoista ja direktiivin 2004/17/EY kumoamisesta (EUVL L 94, 28.3.2014, s. 243).
Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2014/24/EU, annettu 26 pdivand helmikuuta
2014, julkisista hankinnoista ja direktiivin 2004/18/EY kumoamisesta (EUVL L 94,
28.3.2014, s. 65).

12
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IV LUKU - TEKNINEN APU

9 artikla

Tekninen apu

[poistettu]

V LUKU - LOPPUSAANNOKSET

10 artikla

Siirtymdsddnnokset

Tata direktiivid ei sovelleta hankkeisiin, joita koskevat lupamenettelyt on aloitettu ennen ...

[24 kuukauden kuluttua tdmén direktiivin voimaantulopaivésta].

Tamaén direktiivin 8 artiklaa sovelletaan ainoastaan sopimuksiin, joita varten on ldhetetty
tarjouskilpailukutsu [24 kuukauden kuluttua timéan direktiivin voimaantulopéivésti], tai jos
tarjouskilpailukutsua ei ole tarkoitus ldhettds, hankintamenettelyihin, jotka hankintaviranomainen

tai -yksikko on aloittanut ... [24 kuukauden kuluttua tdmén direktiivin voimaantulopdivéstd] jélkeen.

Témin direktiivin 8 artiklaa ei sovelleta yhteiseen yksikkdon, joka on perustettu ennen ... [timén
direktiivin voimaantulopdivd] edellyttien, ettd kyseisen yksikon hankintamenettelyihin sovelletaan

edelleen samaa lainsdddént6a kuin mainittuna paivéna.
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10 a artikla

Saattaminen osaksi kansallista lainsddddintod

1.  Jasenvaltioiden on saatettava tdmin direktiivin noudattamisen edellyttdmat lait, asetukset ja
hallinnolliset maardykset voimaan viimeistddn 24 kuukauden kuluttua tdmén direktiivin

voimaantulosta. Niiden on toimitettava viipyméttd nima sddnnokset kirjallisina komissiolle.

Naéissé jasenvaltioiden antamissa sdédnnoksissd on viitattava tdhén direktiiviin tai nithin on
liitettdva téllainen viittaus, kun ne julkaistaan virallisesti. Jisenvaltioiden on sééddettéva siiti,

miten viittaukset tehdian.

2. Jidsenvaltioiden on toimitettava tdssd direktiivissd sddnnellyistd kysymyksistd antamansa

keskeiset kansalliset sdédnndkset kirjallisina komissiolle.

11 artikla

Voimaantulo

Tama direktiivi tulee voimaan kahdentenakymmenentend pédivani sen jalkeen, kun se on julkaistu

Euroopan unionin virallisessa lehdessé.

Téama direktiivi on osoitettu kaikille jdsenvaltioille.

Tehty Brysselissd

Euroopan parlamentin puolesta Neuvoston puolesta

Puhemies Puheenjohtaja
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LIITE 11

Liite lisdtddn tdhédn direktiiviin, ja se on Euroopan parlamentin ja neuvoston asetusta Verkkojen
Eurooppa - vilineesti ja asetusten (EU) N:o 1316/2013 ja (EU) N:o 283/2014 kumoamisesta
koskevan ehdotuksen liitteessd olevan III osan 1 jaksossa oleva luettelo rajatylittavistd yhteyksista
ja puuttuvista yhteyksistd "Ydinverkkokaytdvét ja ohjeellinen luettelo ennalta yksil6idyistad
rajatylittdvistd yhteyksistd ja puuttuvista yhteyksistd" sellaisena kuin se on osittaisessa

yleisndkemyksessé (asiak. 7207/1/19 REV 1), kun tdma on hyviksytty.
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